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@ A BHUMAHUE

[eTnn Ha LWHypax NUTaHKs,
Liensix, NeHTax u BHYTPEHHUX
YNPaBNSOLIMX LHYPaX

MOryT BbI3BaTb YayLIEHNE
MasieHbK1X aeTén. Ytobbl
n3bexarb yayLeHus n
3anyTblBaHWS, OEPXNTE
LUIHYPbI B HEZOCTYMHOM AN
MasflEHbKMX OeTEN MECTE.
LLIHypbI MOryT 0BepHYTLCA
BOKPYT Luen pebeHka.
OToABMHbTE KPOBATW, AETCKMNE
MNoNbKK 1 Mebenb noaanbLue
OT LUHYPOB OKOHHbIX
3aHaBeCcoK, He cBsi3bIBaiiTe
LUHYpPbI. Y6eauTech, 4To OHY
He NepekpyYeHbl U He co3aakoT
neTni.
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B A ATTENTION'

Les enfants en bas ages
Beuvent s'étrangler avec les
oucles formées par les cor-
des, chainettes, sangles et
cordons internes qui permet-
tent la manceuvre du produit.
Pour éviter I'étrang- lement et
I'enchevétrement, gardez les
cordons hors de portée des
enfants en bas ages. Les cor-
dons peuvent s’enrouler autour
du cou d'un enfant. Eloignez
les lits d’enfants et le mobilier
des cordons actionnant les
stores intérieurs. Ne liez pas
es cordons ensemble. Assu-
rez-vous que les cordons ne
vrillent pas et ne forment pas

|® /n ATTENZIONE

de boucle. )

| cordoni, le catenelle, le cing-
hie e le corde interne per l'a-
pertura/chiusura del prodotto
potrebbero formare dei cappi:
rischio di strangolamento per

| bambini tp|c;co I - Per evitare
rischi di strangolamento e per
prevenire | a?growgllam_en 0
delle corde, tenerle fuori dalla
portata dei bambini piccoli. Le
corde potrebbero avvolgersi
attorno al collo dei bambini. -
Posizionare i letti dei bambini e
i mobili lontano dalle corde per
I'apertura/chiusura delle tende
interne. - Non legare insieme le
corde. Assicurarsi che le corde
non si attorciglino e non formi-

no cappi. )

e ECKEPTY'

Kyar cbimaapsi, TisbekTep,
Tacrarap XaHe eHiM]
DackapaTbIH iLLKi CbIMAAP Xac
6anaJ_1aQ'gb| TYHLUbIKTLIPYbI
MYMKiH. TYHLbIFY X8He aiHany
XaraaibiH onasipmay YLLiH,
CbIMAapAb! xac banarnap Komnb!
KETNEeNTIH OpbIHAA CaKTaHbI3.
CbiMpap 6ana MoiHbIHa oparTbin
ganybl MYMKIH. TecekTepai,

ecikrepai xoHe xuhaap!
Tepese XarkpiLl CbiMaapaaH
arbIC XbIMKbITbIHbI3.
CblMﬂa%Elbl opamaHpI3. CbiMaap
baitnaHbaraHbIH Texcepin, Ti3bex
KacaHpl3.

N\ J
§ A ATENCAO
Criancgas de baixa idade po-
dem ficar estranguladas em
lagos formados por cordas,
correntes, correlas e corddes
internos que permitem a
operagao do produto. Para
evitar 0 estrangulamento e o
entrelagamento, mantenha

0s cabos fora do alcance das
criangas de baixa idade. Os
corddes podem enrolar-se em
torno do pescogo da crianga.
Afaste bergos e moveis dos
corddes usados para acionar
as venezianas internas, Nao
ate oscorddes juntos. Garanta
que 0s corddes ndo estejam

@rmdos nem formem lagos. )
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8 A ATENCION

Los nifios pequefios pueden
estrangularse con los bucles
formados por las cuerdas
cadenetas, correas y cordones
internos que permiten mani-
obrar el producto. Para evitar
la estrangulacion y el enredo,
mantenga los cordones fuera
del alcance de los nifos pe-
quenos, ya que se les podrian
enrollar alrededor del cuello.
Coloque las camas de los
nifios'y los muebles lejos de
los cordones que accionan los
estores interiores. - No ate los
cordones entre si. Asegurese
de que no se retuerzan'y no

formen ningun bucle.

8/ ATENCAO

As criangas pequenas podem
estrangular-se com os lagos
formados pelos cordas, corren-
tes, cintas e corddes usados
para operar o produto. - Para
evitar o risco de estrangu-
lamento e emaranhamento,
mantenha os corddes fora

do alcance das criangas pe-
quenas. Os corddes podem
enrolar- se em volta do pe-
scogo de uma crianca. - Afaste
as camas das criancas e 0s
moveis dos corddes utilizados
para operar os estores interi-
ores.- Nao amarre os corddes
uns aos outros. Certifique-se
de que os corddes nao estéo

torcidos nem formam lagos. )

8 A MPOZOXH

Ta ayoivid, ol aA oiésc&
Kl O IyavTeS, KOQwc KAl

TA EOWTEPIKA KOPOOyY)A VId
T%ElglO' O TOU 1TPOJOVT
g QOUV VA oxnuarioou

r]()\lag omg TICOITOIEC TA

EJ a’TTal010 DIATPEXOUV
IVOUVO gTpaYYQAI 8 .-Ta
vd omogx £TE TOV KIVOUYO
oTPd ¥] I0JQU KAl EYTT OK%Q,
EXETE, TA KQOOAYI HOKQIQ AT
TTOROUY VO TUNXTOOV JUOW
1TOpTO Aal oavc}% a 340%.-

o UWAGA

Mtodsze dzieci mogg sie udus-
iC w wyniku zaplatania w petle
powstate ze sznurkow, fancus-
zkow, paskow i linek, stuzg-
cych do poruszania produktem.
- Aby zapobiec uduszeniu i
zaplataniu, linki nalezy umies-
ci¢ w miejscu niedostépnym
dla mtodszych dzieci. Linki
moga owingc sie wokot szyi
dziecka. - Lozeczko dzieciece
oraz sprzet nalezy stawia¢ w

ﬂO}#{GKgu, ETE TA KOEPATIO bezpiecznej odlegtosci od linek
Twy. TTOOILY KON O £TTITTA sterujacych roletami wewnetr-
o J),KQ oTopI0! < MR Sévere | |20 mi, Nie taczy¢ Ilneklle_ |
' soba. Upewnic sie, czy linki nie
g%%agw alflnggﬂK ? Egv%éva sq sall<recpone i nie worgq petli.
£V OUQTOEQQUIQILKAT OTI OEV
@(npang uv BnAid. )

" YBATA'

[eTni Ha LWHYpaX XMBMEHHS,
naHuorax, cTpivkax i
BHYTPILLHIX LLUHYpaX, SiKi
yNpaBAsitoTb NPOAYKTOM,
MOXYTb BUKIMKATI 3a0YLLIEHHS
B ManeHbkux giten. LL0OG
YHUKHYTU YOYLIEHHS 7_
3annyTyBaHHsl, TpUMainTe
LLUHYPKU B HEAOCTYMHOMY AnNS
MaiieHbkux aiten micu. LLHypu
MOXYTb 06EPHYTUCS HaBKOS10
LWWT AUTUHKL. [TepecyHbTe
nixKa, AUTadi Konuekn 1 mebni
noaani B LUHYpIB BIKOHHMX
ipaHOK. He 3B'a3yiiTe LWHYypW.
epekoHanTecs, Lo BOHM He
NepeKpyYeHi i He CTBOPIOKOTb

@Eé%ﬁéﬁi L4, )

netnto.

@4  ATENTIE.

Copiii mici se pot strangula cu
buclele formate de snururile,
lanturile, chingile si cordoanele
interioare care opereaza pro-
dusul. - Pentru a evita strangu-
larea sau prinderea, nu lasall
snururile la indemana copiilor
mici. Acestea se pot infasura
in jurul gatului copilului; - Mut
ti patuturile copiilor si mobila
departe de snururile jaluzelelor
- Nu legati shururile intre ele.
Asigurati-va ca acestea nu se
rasucesc si nu ajung sa forme-
ze bucle.

& A  WARNING'

Young children can be
strangled by loops in pull-
cords, chains, tapes, and inner
cords that operate the product.
To avoid strangulation and
entanglement, keep cords out
of the reach of young children.
Cords may become Wrapped
around a Child’s neck; Move
beds, cots and furniture away
from window covering cords;
Do not tie cords together.
Make sure cords do not twist
and create a loop.
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